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Implinirea a 150 de ani de la
infiintarea Universitatii din Bucuresti a
constituit un moment prielnic pentru
corpul profesoral de la Facultatea de
Litere a Univeristatii Bucuresti sa
omagieze personalitatea unuia dintre cei
mai  distingsi reprezentanti ai sai:
academicianul Ion Coteanu, de Ia
disparitia cdruia se implinesc 17 ani.

Initiativa, sustinuta de profesori si

. de cercetitori din diverse centre

i iaaan universitare gi din institute filologice ale

Academiei Romane, s-a concretizat in

aparitia volumului omagial, coordonat de

prof.univ.dr. Gh. Chivu si de lect.dr.

Oana Uta Barbulescu, dedicat “unui autentic om de stiinta” (Marius Sala),
“ultimului mare lingvist al secolului XX” (Grigore Brancus).

Volumul este precedat de un Cuvdnt inainte, de un tabel cronologic

si de o bibliografie a lucrdrilor semnate de academicianul Ion Coteanu,
intocmita de Mihaela Popescu (Institutul de Lingvistica ,lorgu lordan —
Al.Rosetti” din Bucuresti); sectiunea este extrem de utild, intrucat prezinta
organizat lucrdrile de lingvistica si filologie publicate in timpul vietii
profesorului, o sectiune Varia, lucrdrile postume, articolele si volume
omagiale sau In memoriam.

Lucrarile care alcdtuiesc volumul acoperd intreaga sfera de
preocupari ale cercetdtorului Ion Coteanu: istoria limbii, dialectologia,
stilistica, gramatica limbii romane contemporane, lexicologie.

In articolul Evolutie fonetici sau substituire de sunete?, Andrei Avram
evidentiaza trei aspecte majore: 1. necesitatea de a se face distinctie clara
intre fenomenele fonetice si cele de altd natura atunci cand se realizeaza
identificarea factorilor cu rol in adaptarea la o limba a cuvintelor adoptate
de aceasta sub influenta altei (sau altor) limbi; 2. aspectul fonetic al unor
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cuvinte imprumutate din maghiara se explica pe baza unei “substituiri de
sunete (actualul [i], prin inchiderea lui [d], vocala aparuta fie tot prin
substituire, fie prin inchidere, in silaba neaccentuatd neinitiala, a vocalei
centrale cu apertura maximd” (p.71); 3. evidentierea unui tip de substituire
de sunete capabil de a pune in lumind importanta unui factor caruia “(...)
nu i se acorda intotdeauna suficientd atentie In prezentarea procesului de
adaptare la limba “primitoare” (in cazul nostru limba romand) a cuvintelor
Imprumutate: particularitdtile pe care le posedd in aceastd limba structurile
fonotactice traditionale.” (p.71).

Un alt domeniu in care profesorul Ion Coteanu poate fi considerat
un precursor este cel al studiilor de terminologie, asa cum evidentiaza
Angela Bidu Vranceanu in articolul Despre terminologii, semnaland interesul
profesorului pentru acest domeniu chiar studiul din 1942 privind numele
de plante, continuat cu analizele ale unor terminologii ce vizeazd domenii
variate: agricultura, alimentele, casa, corpul omenesc, industria casnicd,
medicina populara, culorile, studii amintite in volumul Introducere in
linguistica si filologia romdneascd. Probleme, bibliografie, semnat de I. Coteanu
si 1. Danila (1970). Studiile amintite cuprind observatii teroretice
importante, cu rol major in dezvoltarea viitoare a disciplinei terminologia.

In articolul Functionalismul, o stilisticd a relevantei, Doina Bogdan-
Dascdlu Incearca sa realizeze o delimitare a functionalismului de zone cu
care interfereaza in mod natural si cu care este identificat In mod
nejustificat.

Un articol cu pronuntat caracter memorialistic, emotionat, este
semnat de Gr. Brancus si intitulat — Amintiri cu Ion Coteanu. Autorul
incearca sa surpinda imaginea Profesorului de la primele momente cand l-a
cunoscut, toamna anului 1948, si pana la momentul “despartirii”: “Ne-am
vazut ultma oard cand implinea 77 de ani (...). Venise la facultate pentru
examenele de admitere la doctorat. 1l chinuia o boald cumplita. Peste cateva
sdptdmani avea sa se stingd. Lingvistica romaneasca pierdea atunci, in
decembrie 1997, una dintre cele mai stralucite minti ale ei.”(p. 82) Se retine
imaginea dascdlului Ion Coteanu, asa cum o creioneaza Gr. Brancus: “Era
profesorul care te atragea si te facea sa-1 urmezi: un om delicat, niciodata
impulsiv, foarte echilibrat, generos si bland, mereu in limitele bunei
cuviinte.”(p. 77)

In articolul Munca si risplata ei — o cercetare la granita dintre lingvisticd
si istorie, Monica Busuioc aduce in prim plan o tema necercetata pana in
prezent din punct de vedere lingvistic, si care i-a fost sugerata de
academicianul Ion Coteanu - “efectuarea si rdsplata muncii”. Interesul
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starnit de analiza acestui domeniu a avut ca finalitatea o lucrare mult mai
ampla, intitulatd Munca si rasplata ei (secolele XVII-XVIII). Studiu de
terminologie (2001).

Academicianul Gh. Chivu, in articolul Prima listd de plante si
inceputurile terminologiei botanice romdnesti, analizeaza studiul consacrat de
Ion Coteanu “primei liste a numelor romanesti de plante”, aparut la
Bucuresti, in 1942. Considerat a fi “(...) cea dintai incercare romaneasca a
terminologiei botanice dupa criteriile stabilite de Carl von Linné” (p. 95),
autorul puncteaza meritul deosebit al lui Ion Coteanu care a editat in
conditii foarte bune lista alcdtuita si tipdrita in 1783 de cdtre preotul calvin
Benkd Jozsef, oferind astfel specialistilor date extrem de utile privind
istoria si varietatea dialectala a lexicului roméanesc.

Articolul semnat de Crisu Dascalu, Dar unde sunt cuvintele de
altddati?, abordeaza o tema de mare actualitate: apdrarea elementelor
definitorii ale unei natiuni: istoria si limba. Autorul suprinde o realitate
nefericitd: “(...) ne este dat sa asistam (neputinciosi?) cum tavalugul
uniformizdrii trece peste tot ce pare a-i sta in cale. Azi, mai mult decat ieri,
semenii nostri vorbesc si scriu din ce in ce mai incorect si folosesc un
numadr tot mai descrescator de cuvinte.”(p.101) Autorul recunoaste criza
lexicala pe care o traversam, care se traduce prin reducerea lexicului
romanesc la ceea ce se numeste vocabular de bazd. Semenii nostri uitd sau par
sa fi uitat cuvinte, expresii si zicatori romanesti, cu totii fiind martorii unui
veritabil “proces de decimare” (p. 102). In acest context, a comunica cu orice
pret si indiferent de mijloace a ajuns “mai presus de a te comunica”.

Florica Dimitrescu, in articolul Pe marginea unui excelent dictionar
romdn-polon, evidentiaza complexitatea muncii de lexicograf, o munca care
implicd migala, acribie in slujba cuvantului si in Incercarea de a cladi “(...)
un mic sau mai mare monument al unei limbi.” Autoarea surprinde istoria
Marelui dictionar romdn-polon, o lucrare care are “calitatea rard de a raspunde
atat necesititilor publicului larg, cat si de a corespunde exigentelor specialigtilor.”
(p.112)

Intr-un articol extrem de interesant, intitulat Valente pragmatice ale
etimologiei tropilor, Elena Dragos Incearca sa demonstreze cd modularitatea
poate realiza o legatura intre pragmatica, etimologie si tropi:
“Dezambigizarea tropilor, prin observarea etimologiei elementelor
componente, la care se adaugd analiza limbajului poetic in faza sa
incipientd, constatarea inexistentei unei norme literare, precum si
exercitarea diverselor influente pe care limba vorbitd le suferd (...)
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reprezintd cateva obiective de ordin pragmatic de rezolvat prin sistem
modular”. (p.113)

In articolul Textele orale in registru dialectal ca bazi de date pentru
exegeze linguistice, Stelian Dumistracel ilustreaza activitatea de dialectolog a

£

profesorului Ion Coteanu. Demersul sdau “ (...) reprezintd o evaluare din
perspectiva utilizarii textelor publicate pentru redactarea articolelor din
forma actualizata si unificata (sub raportul normelor tehnice) din editia in
lucru a Dictionarului limbii romdne al Academiei.” (p. 119)

Articolul profesorului Nicolae Felecan, Ion Coteanu si graiul
maramuresean, evidentiaza preocupdrile lui Ion Coteanu In domeniul
dialectologiei, problematizarea pe marginea notiunilor de limbd, dialect, grai
fiind de timpuriu In atentia profesorului. O dovada in acest sens sunt
numeroasele studii si articole publicate.

Interactiunea factorilor diacronic, diatopic, diastratic, diafazic si
diamesic In explicarea unor fenomene de limba (in special a unor forme
supracompuse) sunt excelent dezbdtute de profesorul Constantin Francu in
articolul Despre unele forme supracompuse.

Referirea opaca din textele descantecelor sau din naratiunile despre
practicile magice este atent analizata de Sanda Golopentia (in articolul
Despre referirea opcad la practici magice in limba romdnd), al cdrei demers este
riguros sustinut de consultarea sistematica a Dictionarului Academiei, a
Micului dictionar academic, a Dictionarului etimologic al limbii romdne al lui
Alexandru Cioranescu si a altor surse si exemple provenite din studiul
etnologic al descantatului.

In articolul Probleme ale limbii in perspectiva actualititii, Valeria Gutu
Romalo evidentiaza necesitatea reconsiderarii problematicii lingvisticii in
contextul actual al globalizirii, in vederea unei “(...) eventuale / necesare
revizuiri a modalitatilor de studiere si protejare a limbii, dar si a implicarii
specialistului lingvist in rezolvarea unor probleme care depasesc adeseori
prin implicatiile lor domeniul propriu al lingvisticii.” (p. 184)

Ana Cristina Halichias evocd, in articolul Un tratat neolatin de
anatomie a dintilor, personalitatea lui Bartolomeu Eustachi, unul dintre cei
mai mari anatomisti ai tututuror timpurilor, analizand in detaliu lucrarea
Libellus de dentibus, un studiu dedicat anatomiei dintilor, care “(...) are toate
caracteristicile unui tratat stiintific, atat in ceea ce priveste organizarea
materiei, cat si trasaturile lingvistice.” (p. 189)

Adriana Stoichitoiu Ichim realizeaza, in Observatii privind semantica
termenilor juridici, o excelenta analiza a semanticii termenilor juridici care
valorifica si aprofundeaza cercetarile anterioare intreprinse de autoare in
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vederea redactdrii tezei de doctorat (Stilul juridic in romdna contemporand,
teza elaboratd sub conducerea lui Ion Coteanu) care a constituit o prima
incercare de abordare interdisciplinara a limbajului juridic.

Liliana Ionescu Ruxandoiu, in Relatia dintre encliza si procliza
articolului definit in romdnd. O ipotezd, reconstituie formele de genitiv-dativ
ale articolului definit si distributia acestora in romana comuna, evidentiind
o ipoteza asupra evolutiei relatiei dintre encliza si procliza articolului
definit si a statutului proclizei in dialectele romanesti. Demersul autoarei
porneste de la sinteza bibliografica, realizatd de Ion Coteanu, privind
problemele originii si ale evolutiei articolului romanesc.

Un studiu dens si complex este cel semnat de Mihaela Mancas,
Lexicul afectivititii in poezie: Alexandru Philippide, analiza prezentatd fiind o
parte dintr-un studiu mai amplu al autoarei referitor la poezia romaneasca
interbelica.

Intr-un articol dedicat metaforei si metonimiei, Metafora si metonimia
— intre paradigma de cercetare traditionald si paradigma de cercetare cognitivistd,
Dana Manea explicd largirea ariei semnificatiei cuvantului din perspectiva
cognitivist-functionalista.

Alexandru Mares ne oferd, in articolul Note filologice despre Staico
Gramadticul, numeroase informatii riguros argumentate despre activitatea
acestui “harnic traducdtor din a doua jumatate a secolului al XVII-lea”
(p.249)

O analiza extrem de interesantd propune Rodica Marian care
realizeazd o analizd semanticd a Luceafarului din perspectiva stilisticii
functionale in articolul Stilistica functionald a limbii romdne si sistemele
poeticilor (metodelor analitice) contemporane ei. Principii aplicate in analiza
semanticd a Luceafarului.

Ilustrand domeniul dialectologiei, Magdalena Popescu-Marin, in
articolul Concordante romdno-retoromane: particulele —a, -s(a) la adverbe,
evidentiaza concordantele romaéano-retoromane analizand maniera de
reflectare a acestora la nivelul particulelor —a, —s(a) la adverbe.

In “Duhovniceasci” de Tudor Arghezi. Analizid stilistici, Catilina
Maranduc propune o excelentd interpretare stilisticd, impletind analiza cu
memorialistica. Autoarea isi aminteste ca poemul a fost discutat la Cercul
de poetica condus de Ion Coteanu si ca indiferent de interpretarea propusa,
profesorul gasea argumente pertinente prin care destrdma esafodajul
propus de cei din sald. Ne afldm asadar in fata unui text incitant si plin de
semnificatii care indeamna la reflectii.
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In articolul Avatarurile unei paradigme epistemologice in lingvisticd,
Ecaterina Mihaila problematizeazd pe marginea structuralismului ca
paradigma epistemologicd in domeniul stiintelor umaniste. Totodats,
autoarea rememoreaza perioada celor aproape zece ani in care a frecventat
Cercul de poetica si care i-a oferit posibilitatea de a-1 cunoaste mai bine pe
profesorul Ion Coteanu: “Am descoperit cd directorului Institutului, pe care
il consideram sever si de care chiar ma temeam putin, era un om
fermecator, cu o inteligenta sclipitoare si cu o mare deschidere pentru toate
noile directii din lingvistica” (p. 298-299).

Contactele dintre romand si bulgard, permanente de-a lungul
istoriei, au favorizat aparitia imprumuturilor din romana in graiurile
bulgaresti, aspect analizat de Virgil Nistorescu care, in articolul Cuvinte
bulgdresti de origine romdnd, discutd pe marginea unor cuvinte inserate in
Dictionarul etimologic al limbii bulgare si intr-o monografie a localitatii
Ternovka din sudul Ucrainei.

O abordare extrem de interesantd propune Mariana Net in articolul
Vocabularul gastronomic romdnesc. Recuperdri semantice si lexicale In care
analizeazd o serie de substantive din vocabularul culinar format pe teren
romanesc din verb la infinitiv + sufixul —furd / -aturd, -iturd.

Riguros argumentat este si articolul Ilenei Oancea, intitulat
Semanticd gsi istorie. Cdteva oservatii privind romanitatea in context european,
care analizeaza problema romanitatii in context european din perspectiva
semantica si istorica.

Gabriela Pana Dindelegan aduce in discutie problema conectorilor,
iar dintre acestia, analiza sa are in vedere pe de relativ si maniera sa de
reflectare in romana veche, preferinta pentru acest conector fiind motivats,
pe de o parte, de eterogenitatea lui categoriald si functional, iar, pe de alta,
de ambiguitatea reperabila in multe contexte.

Analiza intreprinsa de Marina Radulescu Sala in articolul Statutul
sintactic al adverbelor cite si vreo este realizata atat din perspectiva gramaticii
traditionale, cat si din perspectiva moderna asa cum apare ilustratd in
Gramatica de bazd a limbii romdne (2010).

Intr-un articol cu vaditi tentd memorialistica, Coteanu, inedit, Marius
Sala evocd un moment mai putin placut al existentei sale, In care doar
sprijinul Profesorului I-a salvat de la o pedeapsa nemeritata.

Gramatica de bazd a limbii romane de Ion Coteanu. Sugestii metodologice,
articol semnat de Domnita Tomescu, evidentiaza rolul major in studiul
limbii pe care l-a avut aparitia in 1982 a cunoscutei gramatici a lui Ion
Coteanu.
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In seria articolelor cu caracter memorialistic se inscrie si cel semnat
de Vasile Tara — Ultimul presedinte — care descrie contributia deosebita pe
care Ion Coteanu, alaturi de savanti precum Ovid Densusianu, Sextil
Puscariu, Iorgu Iordan, Alexandru Rosetti, Al. Graur, Boris Cazacu, a avut-
o atat la modernizarea lingvisticii romanesti, la crearea sistemului de
cercetare In domeniul limbii, asumandu-si pozitii importante in conducerea
Academiei Romane, a facultatilor si a institutelor de profil, cat si in
formarea profesorilor filologi.

Dorin Uritescu, in articolul Graiul din Tara Oasului in perspectivd
informaticd, propune o analizd a statutului graiului osean pe baze
informatice si statistice.

In contextul actual al globalizarii, demersul Ioanei Vintild
Radulescu, evidentiat in articolul Terminologia Uniunii Europene i
terminologia romdneascd, este extrem de interesant, analizand in paralel cele
doua terminologii.

O analizd complexa propune Carmen Vlad in articolul Statutul
referential al persoanei intdi in discursul narativ, centrandu-se pe dubla
disociere de roluri discursive: locutor vs infaptuitor si narator vs actor, o
distinctie care are la baza diferenta de perspectivd analitica: lingvistica
pentru primul caz, si naratologica pentru cel de-al doilea.

In Tuse la un portret nefinisat, Lucia Wald evoca imaginea Omului Ion
Coteanu, “un om politicos, afabil, discret si chiar timid” (p.402).

Volumul se incheie cu articolul Conceptul de ambiguitate si
interpretarea discursului literar: de la stilistica functionald la cea cognitivd,
semnat de Rodica Zafiu care analizeaza un concept amplu teoretizat de Ion
Coteanu in multe dintre cdrtile si articolele sale de stilistica: ambiguitata in
discursul literar. Autoarea madrturiseste cd, desi “(...) ambiguitatea nu mai e
un cuvant-cheie al teoriilor poetice si stilistice actuale, fenomenul pe care
termenul il desemneaza e latent si omniprezent, perfect integrabil
abordarilor cognitiviste ale discursului literar. Reevaluarea sa ni se pare a fi
doar o chestiune de timp.” (p. 410)

La capatul lecturii volumului dedicat memoriei lui Ion Coteanu,
ramanem cu ideea ca timpul, in curgerea lui, nu poate sterge amintirea
unui om deosebit si a unui mare profesor din memoria si constiinta celor
care l-au cunoscut sau pe care i-a format.

274



